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Hirdetéseket a legjut&nyoaabb árban közlünk.

Kérdem és meghívás.
Hazafias tisztelettől .felkérjük 

azon elvtársainkat, kik a m egye  
bizottságnak tag ja i ,  hogy a f o l . ó  
é v i  d e c em b e r  h ó  J - á n  ta r ta n d ó  r e n 
d e s  m e g y e i  k ö z g y ű lé s r e  l e h e t ő l e g  
m i n d n y á j a n  sz íveskedjenek e l 
jönni,  mert pártunkra nézve rend
kívüli fontos ügyeke t  fog ez a 
gyű lé s  tárgya ln i

. / k öz gyű lé s  n a p já n  r e g g e l  8 
ó r a k o r  legyenek  szívesek az e lv 
társ bizottsági tagok a M a g y a r  
K i r á l y  s z á l l o d a  n a g y t e r m é b e n  
értekez le tre  m eg je lenn i ,  hogy  ott 
a teendőket megbeszél jük.

Kérünk mindenkit, hogy bi
zottsági t ag  ismerősét f igye lm ez
tesse s kérje fel a gyű lésen  való 
m egje lenésre .
A várm egye i  függet lenség i  párt 

nc.\ é b e n :
Búza Barna Kossuth János

Kossuth szobra.
Sátoraljaújhely, 1001. nov. ‘10.

Egyre jobban közeledünk szep
tember 18-ához, e gy re  ké tsége 
sebbé  válikl hogy ez* n a napon 
leleplezhető lesz é Ujlielyben a 
Kossuth La jos  szobra ?

l ’edig  ha le nem leplezzük a k 
kor, olyan alkalmat mulasztunk 
el, amely nagyon soká ig  fog — 
ha ugyan  lóg valamikor — újra 
kínálkozni. A lkalmat, hogy Ujhely 
re irányuljon az egész ország fi
gye lme, a lkalmat, hogy Ujhely 
legyen  központja a m agyar  n em 
zet Kossuth ünneplésének, alkal-

T A  H A .
P á l  ú r  k i to m b o l ja  m a g á t

Egy nagybácsi panaszai.
A FeLőmagyarországi Hírlap eredeti tárcája.

Mélyen elszomorodott szívvel je 
lentem Önöknek, hogy forrón sze
retett Öcsémet, Pált nem akarja öl 
vinni nz ördög.

Önök megbotránkoznak e hangon, 
melylyel rokonszáj rokonról beszél. 
Kérem, el ne ítéljenek, ne siessék 
el véleményüket, inkább siessenek 
engem meghallgatni s megértein. 
Mert hisz mindent megérteni any- 
nyit tesz. mint mindent megbocsá
tani. Ha engem majd megértetlek, 
meg fognak előbbi szólásomnak bo- 
ksdtani. Bár mondhatnám azt is. 
hogy ha Pál dolgait megértették, 
megbocsátanak neki is. Hanem épen 
az a bökkenő, hogy Pál árat és az 
ő dolgait nem lehet megérteni. Pál 
ur egyszerűen érthetetlen. Sokszor 
maga se tudja, hogy mit kaszál.

Önök ugyebár nem (ismerik Pál 
öcsémet? Jgy megengedik hat, hogy 
bemutassam.

Pál ur huszonegy éves fiatal em
ber és harmadéves jogászgyerek. — 
Mielőtt részletes jellemzésébe hele-

mat, hogy — mint valaha régen 
— legalább egy  napig most újra 
Ujhelyből á tad janak  szét Magyar- 
országra a lelki v ilágosság s u 
garai.

Istenem, milyen büszke más vá
ros vagy megye egy-egy  nagy 

; szülöttére! Milyen keg;. e le l te l  őrzi 
emlékét, milyen lelkesen örökíti 
azt meg, hogy hirdeti, hogy d i
csekszik vele mindenütt!

Kolozsvár ős eredet iségében 
! állí totta helyre Mátyás király szü
lőházát. Szegeden Dugonicsnak, 
Debrecenben Csokonainak, Nyi- 
regyh i/án  Bessenyeyn k szobra 

| áll, hirdetve, bog) ezek a váro 
sok, ezek a megyék büszkék az 
ő nagy fiaikra, boldogok, hogy 
ilyen nagy  embereket adhattak a 
hazának.

Hol van még egy  várm egye, a 
mely o lyan büszke lehetne szü 
lőttéire, mint Zemplén? Hol van 
vármegye, am elynek  annyit kő 
szűnhetne Magyarország, mint a 
mi megyénknek ?

M.nden \ át m egye  adott egy-két 
fénysugárt a hazának, de Zemp
lén magát adta a világosságot, 

.m agá t  az éltető napot. Rákóczi
nak, Kossuthnak szellemét.

Valóban ugy kellene lenni, 
hogy az egész orsság szent ló id
nak tekintse a mi megyénk föld

ijét, s áh ítattal  zarándokoljon ide,
| mint Mekkába a mohamedán.

De hogy kívánhatjuk, hogy má- 
; sok elő. t szent legyen ez a L ld  
Imikor magunk se nézzük annak? 
Hogy kívánhatjuk, hogy mások 

I megbecsüljék, mikor mi magunk 
Lse becsüljük m e g  * i

kezdenék. előre bocsátom, hogy sok 
benne az ellentmondás. Csuk azt em
lítem most egyelőre, hogy a száraz

i jogi kézikönyvektől borzasztóan fél, 
j de azért nem gyáva : háromszor is 
j neki mert menni az első alapvizs
gának.

De térjünk át rendszeres bemuta-! 
tilsára. Pál ur magas, barna fin. — ; 
Nagy orra van. (Kérem, rokonom), j 
Mondom nagy orra van. de széllé- j 
mos íiu. sok regényt, drámát, rop- 
iratot olvas, versel, pingál, muzsi-j 
kál. (Jól ért a zenéhez, legalább él
vezni jól tudja, valamicskét játszik 
maga is egvpár hangszeren és a 
zongoristák közt, mint jó hegedűs 
szerepel és a hegedűsök, mint ügyes 
zongoristát dicsérik.)'S  a paragrafu
sokat kivéve, rajong minden szépért, 
és a szépekért. Ötletes, izzó, szirtes 
fantáziájú gyerek, valóságos Oyrano 
de Bergerae. azzal a kűlöinbséggol, 
hogy nem párbajozik es nem válik 
be soha katonának.

Külsejére nem sokat ad. Szakálla 
még nem igen van, ellenben hajú 
sza nincsen. Es kérem ilyen képpel 
indul ő el — kurizálni.

Mert megvan neki ez az egy pasz- 
sziója és sok passziója nincsen meg. 
Nem osztozik ő a  közönséges halan
dók sorsában olyanformán, hogy ü

A monoki szent ház jeltelen.! 
Es lui az idegen Ujhely be vető- I 
dötfc, honnan tudja, hogy annak 
a várm egyének a székvárosában 
van, amely legnagyobb két fiát,; 
legdicsőbb két szabadsághősét 
szülte a magyar nemzetnek?

Nincs semmi ami arra  f igye l 
meztesse őt. Egyetlen monumen
tuma a városnak cg)- idétlen kő- 
kolosszus, nem szabaclsághősök- 
nek, hanem szabadságellenes Uüz- 
d lem, egy  nagy nemzeti tévedés 
szerencsit  len áldozat inak e m 
léke.

És tájdalom, mikor Kossuth 
La josnak  akar szobrot emelni a 

I várm egye, akkor is milyen kíno
san, milyen huzavonával megy a 
dolog Pedig ez az egy  szobor 
legfeljebb tizedrésze annak, amit 
tett volna már eddig  is minden 
törvényhatóság, ha az ő területén 
született volna Kossuth Lajos.

Kossuth szobra lesz az e g y e t 
len igazi műemléke U jh e lynek .—
! lát nem értjük, hogy lehet szó 
hogy lehet vé leménykülönbség 
arról hogy ezt a szobrot hová 
t e g y é k ?

Ha van egy  remek festmé
nyem, nem viszem a pad’ásra, 
nem is akasztom fel a g ye re k 
szobában, hanem a lakásom leg
díszesebb helyére teszem, oda, a 
hol legméltóbb környezetben van, 
ahol legtöbben látják. És ha azon 
a helyen egy  si lány olajnyomat 
volt eddig , azt elviszem arról a 
díszes helyről máshova, de semmi 
esetre se fogom azt mondani, hogy 
miután ez az olajnyomat már ott 
volt, hát nem bolygatom, ha

nem inkább a remek eredet i  ké
pet teszem kevésbbé díszes helyre. 
Ez se okos, se praktikus beszéd 
nem volna.

Kétségtelen, hogy a Kossuth- 
szobrot is a város legfőbb, legd í
szesebb terére  kell tenni, ahol 
legtöbben gyönyörködhetnek ben
ne. S  hogy melyik ez a tér, azt 
Ujhelyben igen könnyű eldönteni, 
mert nem igen válogathatunk 
benne.

J é g y  é t ien  a lk a lm a s  h e ly  e r r e  az 
in z u rg en s -em iék  h e ly e .  Nagyon él
hibázott dolog volna és igen meg
bánnánk, ha bárhol másutt á l l í ta
nék fel.

Róna József müértelmét feltét
lenül nagyrabecsülöm, de én nem 
tudom elképzelni,  hogy az a szo
bor a mostani p iactéren érvénye
sülhessen. Az egy  mélyedés, egy  
gödör, amiben tel jesen elveszne 
egy kisméretű szobor. E gyá l ta lá 
ban soha sem hallottam, hogy 
mélyedésben helyezzenek el szob
rot. Azonfelül teljesen a  közpon
ton kívül esik, ennek a szobor
nak pedig feltétlenül központban 
kell lenni.

Más tér pedig szóba se jöhet. 
És igy igazán érthetetlen, hogy 
ezen még nézeteltérés lehet

S  azt sem értjük, hogy miért 
lenne ebben akad á ly  az inzur
gens-emiék? Hiszen azt csak  el- 
ösmeri mindenki, hogy a  Kos
suth szobor díszesebb lesz ennél 
az emléknél.  Hát ha a legdísze
sebb helyet a kevésbbé szép em
lék a szebbnek átengedi,  — ez 
csak a legtermészetesebb dolog, 
az ellen senkinek se lehet kifo-

is dohányoznék vagy innék vagy 
kártyáznék vagy táncolna. A .do
hány nem kell neki. mióta egyszer 
hét éves korában elszitta az első 
cigarettáját száraz nyárfalevélből és 
rajzpapirosból. A hort nem issza 
meg, azt mondja, hogy savanyú és 
csípi a torkát, már pedig elég a sa 
vanyúból és csípősből neki a kol- 
lokválás meg a szunyogcsipés. Kár
tyázni nem tud, sőt mióta egyszer 
a kuglin 30 krajcárt veszített, azóta 
azt mondja, mágnásnak való az ilyen 
hazárdjáték. Táncolni azért nem szo
kott. mert nézni jobb szereti, (ezt 
tőlem tanulta). Csárdásba néha be
lemegy, azonban mindamellett, hogy 
zongorista kisasszonyokat a legap
róbb taktushibákon is rögtön rajta- 
csip. mégis jómaga a nagy bőgőnek 
roppanva morgó vezénylése mellett 
is --  nem tud a lábával taktust tar
tani. Ezek szerint hát Pál ur se 
nem dohányozik, se nem iszik, se 
nőin kártyázik, se nem tánczol. ,,De 
hát micsoda e világi paszsziója van 
akkor n ek i?“ Kérdik önök kétség
beesetten. Kérem Önöket az ég sze
relmére. no essenek kétségbe, mert 
Pál sem esik kétségbe, hanem (s ez
zel aztán engemet ejt kétségbe) neki 
szenteli magút annak a fentebb emlí
tett egyetlen passziójának, t. i. lá

nyos házaknál vizitelget, azaz ma
gyarul : kurizál. Itt tombolja hát ki 
ő magát, ha már bor, szivar, kártya 
tánc nem kell neki.

Azt mondják önök. hogy hisz ez 
nem hűn, ezért még nincs okom 
Pál miatt az ördögöt szidni. Hja ké
rem. kimagyarázom magamat rög
tön. Pál jó fin, senkit- sem bánt, 
szolid, adósságot nem csinál, ban
kót sem csinál, az egyetemi erőadá
sokon semmit sem csinál, vizsgáin 
különös paragrafusismeretükkel fel
tűnést nem csinál . . .

— Hát akkor mi rosszat csinál? 
— kérdik önök kétségbeesetten. — 
Hja kérem most már megadom a 
választ, ón is kétségbeesetten: Pál 
ur házasodni akar és igy lányos 
házaknál borzasztóan sok galibát 
csinál, alkalmatlankodik, amiért az
tán a lányos mamák és a gardedá
mok engem vesznek elő, hogy mi
ért nem tartom az öcsémet kordá
ban.

Egyetlenegy volt a lányos mamák 
között, aki nem küldötte mindjárt 
a kordába Palit, de aztán az a mama 
is nem sokkal később már a Pál 
öcsémnek a nyakára kívánt valami 
olyan kordát, amit Bali Mihály szo
kott az embernek feltenni. T. i. o 
lányos mama az ő 14 élő lánya kö-

Lapunk G oldal.
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gása. A  Di an a  k erte t k om b in ációb a  
v e tté k  a K ossu tli-szobor szám ára  
is. Hát ha annak  a cé ljá ra  m eg
fe le lőn ek  ta lá lták , akkor az in- 
zu rgen s em lék  is m eg e lég ed h e
tik  vele. V ig y ék  oda.

M in d e n e se tre  azonnali in tézk e
d é s re  van szükség, m ert az u to lsó  
órában  vagyu n k . Nincs sem m i el 
h árith ata tlan  a k a d á ly : tessék  sür 
gősen e lh árítan i, am i van, s fel- 
á llitta tn i a szo b ro t eg yed ü l m éltó  
h e ly é n : a tem plom  elő tti s é ta té 
re n !

Búza Barna.

Nov. 30.
Nemesség és demokrácia Ilyen cún- 

mol reflektál a Hazánk arra. amit a 
múltkor Kun Frigyes bukásáról ir
tunk.

A következőket mondja:
„Perbe kell szállnunk sátoraljaúj

helyi laptársunkkal, amelynek mű
ködése iránt egyébképpen őszinte; 
elismeréssel vagyunk. Nem veszi 
észre, hogy érvelésével a magyal
faj uralmának egyik legerősebb 
oszlopát kezdi ki, amelyet százados 
érdemek és százados szenvedések 
hordtak össze. Furcsának, sőt egye
nesen veszedelmesnek tartjuk a fel
fogást, hogy m agya r  nem es ént bet ne 
leh essen  dem okrata . Ellenkezik ez a 
történelmi igazsággal is. mert a de
mokráciának hozzánk nyugatról be
szivárgott elveit és gondolatait a 
magyar történelmi középosztályból 
származott férfiak ültették át a 
nemzeti köztudatba. Ugyancsak a 
történelmi középosztály szereplésé-; 
hez fűződik a kulturnépek történél-1 
lilében páratlan az a lemondás, mely 
az 1848-iki nagy demokratikus vív
mányokat megvalósította A nemesi 
előjogok megszűntek, de inognia- • 
radt a történelmi középosztály szá
mára az az imponderábilis hatalom 
melyet történelmi prestigenek neve
zünk. Csak természetes, hogy min
den magyar ambíció, minden tetterő, 
amely a haza és a közérdek körül 
érdemet szerzett, e prestige fényétől 
keres megkülönböztetést a tömeg
ben. Ez a prestige a magyar intelli
gencia törekvéseinek és nagyravá- 
gvásának központi rendező ereje. 1

Demokrata p e d ig  az, aki a nem 
z e t i  term elés t előbbbre viszi, aki a 
nemzet p o litik a i, ga z d a sá g i és tá rsa - ! 
dahn i haladásán közremunkálkodik.
A kettő tehát ellentétbe úgyszól
ván sohasem juthat egymással, sőt 
az a természetes hivatásuk, hogy

egymást kiegészítsék, és tökélete
sítsék.

A Zemplénmegyoi Gazdasági 
Egvosület vezetésében beállott vál
tozást egyébképpen abból a szem
pontból tökéletesen értékelhetjük, 
hogy az uj vezetéssel uj szellem 
költözik az egyesületbe, mindenek
előtt pedig az eddiginél nagyobb 
érzék modern gazdasági áramlatok, 
a kor jelszavai és követelései s a 
gazda társaoalom bajai iránt.**

A Hazunk nem jól értett minket. Nem 
j azt irtuk mi, hogy magyar nemes 
j ember nem lehet demokrata. - sőt 
örömmel konstatáljuk, hogy a ma- 

| gyár nemesség túlnyomó része min
d i g  demokrata volt. —- hanem azt 
I irtuk, hogy demokrata embei nem tö 
rekszik n em esi ra n gra . mert akárhogy 
van is a dolog, a nemesség mint 
minden kiváltság ellenkezik az egven- 

; lőség el . ével.
A demokratizmusnak azt a fogal

mát. amit a Hazánk nyújt, rettentően 
furcsáljuk. Akár azt is mondhatta 

i volna, hogy demokrata az. aki ebéd- 
I re paradiesomszószt eszik. Miért lenne 
a nemzeti termelés előbbre vitele 
demokratismus ? Hisz ezt arisztokrata 
rendszerrel is el lehet érni.

A demokratizmus fogalma benne 
: van a szó jelentésében : népuralom , s 
1 benne van három alapelvében : sza
luit sá g , eg y en lő s é g , testv ériség . Ezekkel 

i pedig minden eim és rang ellenke 
| zik.

Végül pedig meg is ijeszt a Ha
zánk. Azt írja, hogy Kim Frigyes bu
kása a modern áramlatokat, a kor 
jelszavait viszi be a mi gazdasági ! 
egyletünkbe. Hát ha ezek alatt az j 
exkluzív, iparral és kereskedelemmel i 
ettentétbo helyezkedő ultra-agrár szel \ 
lemet érti. amely az ő iránya, j 
s ha ez tényleg úgy volna, akkor 
határozottan nagy okunk lenne a ; 
Kun Frigyes bukását sajnálni. E g y - , 
előre azonban reméljük , h ogy  n incs ugv . !

i
A Zempléni Újságnak nagyon fáj a ! 

mi lapunknak egy összeállítási h i- ! 
bája, az, hogy egy közönséges rek
lámcikk ^véletlenül, a tördelő téve-j 
déséből megelőzte a s inházi rovatot. 
Pedig hát ott, ahol d e m ortu is helyett ■ 
sájtóhibából de mortibus-\ szedtek. I 
beláthatják, hogy tördelési hibából 
könnyen kerülhet egy hirdetés a ren
des szöveg közé. Hogy csak tévedés 
volt. mutatja az, hogy múlt számunk, 
még a Z. U. megjelenése előtt, már! 
az őt megillető helyen hozta a szin- 
házi rovatot.

Hogy mi volt a hirdetésben ezt j 
igazán nem tudjuk, mert — bizony ! 
isten — el se olvastuk. Mi ugyanis 
— ellentétben a Z. U. szerkesztője- j 
vei — csak a lap szellemi részével

zül az egyiket odaszánta Pál urnák, Pál ur meghátrálásának oka ta la j
mintán a fiú érdeklődést mutatott donképen az volt, hogy kiábrán- 
és pedig olyanformán, hogy az első dúlt. Mert miután a kis ideál hirto-1 
vizitjén délelőtt fél tizenkettőtől j len szőke’ fürtjeire, krétafehér honi
délután fél nyolcig találta magát j lokára, merengő zöldes-szürke sze- j 
jól náluk. S igy a mama, ki még a j meire, (vagy mint Pál monda: „ez; 
régi jó időkből dátumozta élet fel fo-! édes, zöldes-szürke mesék“-re) és 
gását, számított arra, hogy Pál ur- j csokoládé szinti selyemzsebkendŐes- 
ban romantikus hajlandóság volna kéjére mind megtevő a bókjait, ak- 
az ügyvédi irodája megnyitásáig kor aztán akart már bókot mondani 
majd jegyben járni a kis leánynyal 1 a kis ideálnak orrcimpáiról is. S o 
s aztán majd örök frigyre lépni. — j bókhoz Pál úr a természetes szem 
Nagy dolog ez, s mint minden do- léletből akarta meríteni ihletét, ezért 
logban nehéz a kezdet, úgy itt is jobban megnézte Emerenczia orrát, 
az volna, hanem Pál urnái megfor-j s azt fedezte föl, hogy e/, nem sok- 
ditva van. 0  azt mondja, minden j kai kisebb az övénél. Pál ur ped ig1 
kezdet könnyű. Bátran a dologba (nem nyugszik bele semmiféle fenn-1 
fogott hát itt is. de két heti hősies j álló rendbe (pl. a mostani jogi vizs- j 
és sokat Í g é rd  sóhajtó bókolás, ud- garendszerbe sem) s most sem akart 
variás útán azzal a keveset í g é r d  igazat adni egy általános érvényű 
nyi latkozatai  búcsúzik el n kis Eme-: mondásnak, t. i. hogy hasonló ha-1 
rencziától (igy keresztelték el a ki sóidénak örvend. 0  vonakodott a 
csit, mert a tizennegyedik volt a fentebbi fölfedezése óta örvendeni 
leánysorban s tömérdek 13 ménjei Emorencziának. 
a jobb hangzású neveket már mind | — l lát — kérdik önök — oly
lefoglalták maguknak), — tehát igy könnyen megy Pál urnái a k iá l l - ' 
búcsúzott Pál ur, hogy többé nem rándulás?
jön, mert a nagybátyja, t. i. én. — Igen. kérem, nála a szerelem 
megtiltotta az időjárást s ő, t. i. nem afféle feneketlen sötét verem, 
Pál, most szót fogad a nagybátyjá- hanem alagút, melyen át ő két hét 
nak. Kérem ez egyszer fogadott szót alatt kijut a józanság napfényére, 
nekem az öcsém, s akkor is liazu- persze, hogy aztán ismét bcborul- 
dott. mert én akkor* még nem is | jón neki 
tudtam a dologról . . . Különbén | Vl\>lvt. küv.

'foglalkozunk, s azért fejelünk, nem 
pedig a hirdetésekkel. Hirdetéseket 
-e nem gyűjtünk, se felül nem vizs
gálunk.

Az ügyvédkérdéshez
Annyi szó esvén manapság az üg y 

védekről és „numerus rlausus**-ról. 
engedtessék meg nekem pár sorban 
e tárgyhoz szótanom.

Nem vagyok ügyvéd, sőt még 
jogász sem. mégis e kérdés rám nézve 
i< fontos, talán még fontosabb, mint 
magukra az ügyvédekre nézve. En 
ugyanis kliens vagyok, — a mely 

; szerencse. — mondjuk így, — Ma- 
gyororszég 1U millió lakiíja közül 

j igen sokakat érhet.
Hogy elején kezdjem a dolgot, úgy 

vélem, hogy az ügyvédség intézmé
nye nem az ügyvédek kedvéért lé- 
tesittetett. nem azért, hogy egy cso
mó ember kenyeret (és pecsenyét) 
találjon, hanem mert arra a jogke
reső közönség érdekében szükség 

; van.
Midőn tehát az ügyvédség szer

vezetének módosítása, a numerus 
elausus behozatala eéloztatik, első 
sorban a jogkereső közönség érdekét 

I kellene vitatni, a miről. — sajnos,
I de úgy van, •— az országos ügy
védgyűlésen kevés szó esett. Az 
ügyvédi megélhetés kérdése csak 
második a sorban.

A’ jogkereső közönség szempontjá
ból pedig a numerus elausus beho
zatala absurdum

Mert tekintsünk csak egy  kicsinyt 
a dolog mélyére.

Ha én a bíróságok s hatóságok 
bölcseségében, pártatlanságában és 
szorgalmában kellő bizalmamat ve
tem. nincs szükségem fiskálisra. Leg
följebb némely bonyolultabb per
ben, a hol maga a törvény kötelez 
ügyvédvallásra. Ennek is csak any- 
nyiban van akkor értelme, hogy ne 
vegyem kelletén túl igénybe az ál
lam által fizetett hivatalnokok ide
jét. mig engem a jogügy mikénti 
vitelére kitanitanak, hanem fordul
jak fiskálishoz és fizessem annak, a 
mit tandíjakon megspóroltam.

De nekem (— egyes számban be
szélek. de az egész jogkereső közön
séget érteni —) nemcsak ezen ügyek
ben van szükségem ügyvédi képvi
seletre. Sokszor akadályozva vagyok, 
hogy személyesen végezzem jog- 
ügyeimet. sokszor nem bízom eléggé 
valamely hatóság helyes Ítélkezésé
ben, pártatlanságában és szorgalmá
ban. Szükségéin van egy ellenőrző 
közegre, aki vigyázni tud. hogy 
ügyem jól, részrehajlatnul és kellő 
időben végeztessék. Távol legyen 
tőlem, minden vádaskodás, de nem 
tagadható, lingy itt-ott akadnak még 
hatóságok, (de mennyire!) melyek 
iránt a bizalmatlanság egyik vagy  
másik tekintetben nem mondható 
okadatolatlannak.

Szükségem van tehát oly emberre, 
a kit ismerek annyira, hogy tudo
mányában. becsületességében és szor
galmában teljesen megbízhatom. Nem 
jó sorrendet használtam, első sor
ban a becsületességet kellett volna 
említenem. A kit én nyugodtan meg
bízhatok ügyemnek vitelével abban 
a tudatban, hogy a hatóságok netáni I 
tévedését, részrehajlását és hanyag - ! 
ságál ellenőrizni, javítani, orvosolni 
fogja és arra képes is. '

Igénybe veszem tehát az ügyvéd 
segedelmét tudományáért, megbíz 
hatóságáért és szorgalmáért.

Hát az első tekintetbnn némi ga
ranciát nyújt az ügyvédi diploma. 
Nem mondhatnám, hogy sokat. Nem 
kutatom, hogy miért, nem keresem 
hogy a vizsgákban, vagy a vizsgázó
bizottságokban van-é a hiba. de tény, 
hogy a közvélemény nem tartja azt 
hogy mindenki, akiilek ügyvédi dip
lomája van. eo ipso érti az ügyvédi 
teendőket, vagyis beszéljünk ma-1 
•gyárul, sok az országban az olyan I 
ügyvéd, a kinek csak a diplomája van ' 
meg. de tudománya kevés van hozzá.

A mi a másodikat illeti, érre, néz
ve az ügyvédek fegyelmi hatóságai 
— a kamarák, s a Kúria — volná

nak hivatva garaneziát nyújtani. Bi
zony a legjobb szándék mellett is 
vajmi keveset nyújthatnak. Mikor 
az ügyvédemet megbízom, teljesen 
ki vagyok neki szolgáltatva a ket
tőnk közti jogviszony tekintetében, 
itt is csak az ő utasításait követhe
tem. Ha az ügyvédem nem akar be
csületes ember lenni, előre úgy in
tézheti a dolgot, úgy szabályozhatja 
a kettőnk közti viszonyt, hogy nem 
kell félnie a fegyelmi hatóságoktól. 
A mint hogy nem egy  eset volt már 
rá. Szóval az egyéni becsületben ve
tett bizalmat semmiféle fegyelmi ha
tóság garanciája nem pótolhatja. Kö
rülbelül igy  vagyunk a szorgalom 
kérdésével is.

Nos hát numerus clasus esetén 
hogyan állapítanák meg a kellő szá
mot? Egynek számítana s egy he
lyet lefoglalva tartana egyik másik 
öieg fiskális is, a ki hosszó évek 
óta nem halad lépést a tudományok
kal. él nyugodtan a vagyonából s 
legföljebb apró-cseprő ügyeket vál
lal?  Hát aki a jognak csak valamely  
ágát (miti válj a, aki például csak bűn
ügyekkel kíván foglalkozni, egynek 
számit ? Hiszen akkor a polgári pe
reiben ügyvédre szoruló közönség 
meg volna rövidítve. Vagy kütelez- 
tetnék minden ügyvéd mindennemű 
ügyet e lválla ln i? Hát ha ón olyan 
gazdag olyan ember vagyok és any- 
nyi jogügyem van. hogy egy ü g y 
védet teljesen lefoglalok magamnak, 
a ki csak nekem dolgozzék? Meg
tiltható nekem, vagy  a közönség rö
vidüljön ve le?  Es miként nyer meg
oldást a közönség bizalmának kér
dése? Hát ha én olyan bizalmatlan 
vagyok, hogy nem merem idegenre 
bízni az ügyemet, hanem a saját 
rokonságom köréből akarok valakit 
direkte a magam érdekében ügyvéd
dé neveltetni ? Eltilthat engem et
től valaki?

Egy két szó ez azon ezer meg 
ezer é.*v tömkelegéből melyek a nu
merus elausus ellen szólanak, a ' me
lyekkel szemben megengedem, hogy 
lehet szó ellenérvekről, de csak vaj
mi gyengékről. — A fő ellenérv 
mindenesetre az lehet, hogy az 
ügyvédek számszaporodása nem 
gátoltalik meg az által, hogy a mind 
többfélé oszló jövedelem végre oly 
kevés lesz. hogy az e pályához való 
nagy kedvet lelohasztaná, mert az 
ügyvédeknek épen azért, hogy fe
leik nekik majdnem teljesen kitéve 
vannak, módjukban van azok kárá
val is megtartani jövedelmeiket, az 
ügyvédek szaporodása tehát az ügy 
védi tiszteség csorbításával csakis a 
a nagy közönség rovására megy, de 
ez a veszedelem nem orvosolható a 
a numerns elausus behozalával, a 
mikor kevesebb embernek adatnék u g ya n , 
de bővebb és  kényelm esebb alkalom  ha
sonló eljárásra. Ez a veszedelem 
csak fokozatosan a nagy közönség 
értelmi niveaujának fejlődésével há
rítható cl és fog önmagától elhárulni.

Lássuk most már az ügyvédi meg
élhetés kérdését. Ha az ügyvédség 
olyas valami lenne, mint egyes ipar
ágak. vegyük pl. a lakatosság, hol 
a lakatosnak saját mestersége után 
kell megélnie, küllőmben egyébhez 
nem értvén, éhen halhat, nem tud
nék csodálkozni azon a nagy sirán
kozáson. melyet az ügyvédek egy  
része csap. De az ügyvédi diploma 
majdnem minden hivatalra képesít. 
Csakis úgy volna tehát értelme pa
naszaiknak. ha már a hivatalokban 
nem jutna hely számukra, pedig az 
általános tapasztalat az, hogy nem 
igen vannak olyanok, akik azért 
léptek volna ügyvédi pályára, mert 
hivatalba nem juthatnak, hanem 
épen azért tódulnak ügyvédi pályára 
oly sokan, mert az még igy is több 
jövedelemmel‘kecsegtet, mint a hi
vatalnoki. Hogy nem törődnek azzal 
ha ez a több jövedelem esetleg a 
korrektségből tett némely engedmé
nyek árán éretik el, az pusztán mo
rális kérdés, a mi csak a morális 
neveléssel orvosolható, legföljebb a 
drákói szigor segítene némileg 
a  mi a legkisebb fegyelmi vétség



e se té n  is A lka lm azan d ó  len n e  az ügy
véddel szombton.

Még egyet. Olvasunk statisznkai 
adatokat, hogy nálunk memvi/el 
több ügyvéd van-aránylag. mini más 
országokban. ‘‘Nos, hat ez nem igaz. 
Mert badarság e kérdésben csupá 1 
a népesség számát tekinteni s csak 
azt kutatni, hány emberre esik egy 
ügyvéd. Oly körülmények mérvadók 
íókép e kérdésben, melyekről bajos 
statisztikai adatokat összeállítani. Ha 
pedig ezekkel is számolunk, szinte 
kevésnek látszik nálunk az ügyvéd. 
Törvények tisztviselőkminősóge. .Jog
bizonytalanság, észszerűiden zavaros, 
ellenmondó törvények az élet leg
gyakoribb apró-cseprő kérdéseiben 
— Magyarországon van a ti kövér 
termő talajotok. Hát a tisztviselők
ről mit mondhatunk? Más a német. 
„DienstfleiftzVm-ás a ‘magyar „hiva-
talnok-uraság"!

Micsoda vastag feketekönyvet le
hetne ezekről írni! Oh áldott köz- 
igazgatás, a !te rendőreid egyiigyü- 
sége, a te vadászó szolgabiráid bak
lövései, a te megyei uraid nemtörő
dömsége egymaga több ügyvédet 
tesz szükségessé, mint a mennyi 
egész Németországban van. A nép 
perlekedési hajlamát emlegetik. Pe
dig rossz törvények, rósz közigaz
gatás, rósz hivatalnokok csinálják a 
pereket, ha vanlelkiismeretlen ügy véd 
már csak a kész alkalmat használ
j a  ki.

Tessék jó törvényeket csinálni, 
képzett hivatalnokokat alkalmazni 
s komolyan megkövetelni tőlük a 
a munkát, mindjárt fogyni fog az 
ügyvédek száma is. Az ügyvédkér
dés 'társadalmi betegség, in oly ly  öl 
úgy vagyunk  'mint minden beteg
séggel : nemcsak a helyi jeleftsége- 
geket kell figyelnünk, hanem az 
egész szervezetben kell az alapokat 
keresni.

Elmondtam. Bizony keveset. De 
biztosan már ezért is le fognak hür- 
rogni, hogy szamár vagyok. Mert 
nagyon sokaknak áll érdekében le
hurrogni az i lyesfajta fejtegto'fcésn- 
ket.

E gy kliens.

96. s*ám. (3.;

A »Zempléni kör «
Nyolcz évi szünetelés után új

ból felébredt a vágy  Zemplénvár- 
megyének, a tudományok elsajátítása 
végett Pesten élő fiaiban, hogy életre 
keltsék azt az intézményt, melynek 
nagy, fényes múltja volt, s a jövő
ben nemes emberbaráti feladatai kell 
hogy legyenek. Az alakuló gyűlés, 
melyet f. hó 23-án tartott a Pesten 
tanuló 65 zempléni ifjú, határozottan 
és egyhangúlag kimondta, hogy a 
„Zempléni Kört", a legrövidebb időn 
belül, tehát még ez óv folyamán újon
nan gzervezi.

E határozatnak, úgy reméljük ör
vendeni fog minden zempléni, a ki 
tudja, hogy múltban milyen nevelő, 
milyen művelő hatása munkát vég
zett a zempléni ifjúsági Kör, mennyi 
barátot, mennyi érdeklődőt szerzett 
itt Pesten szőkébb hazánknak Zem- 
plénmegyének érdekes — nemes lel- 
küségtikről adván tanúbizonyságot 
— estélyei által.

Az újonnan alakuló kör szintén a 
régi alapszabályokra helyezkedik, 
annak összes pontjait magáévá teszi 
de bővíti az által, hogy a munka- 
programul egyik  lényeges pontjául 
u zempléni nagyok (Kossuth, Rákó- 
czy, Kazinczy, stb.) kultuszának sa
já t  körében való megteremtését, ápo
lását és művelését tűzi ki. Ennek 
elérésére alkalmas eszközöknek véli 
o személyek körül mozgó felolva
sásokat, értekezleteket, Vitákat, szó
val gyűléseket, hol egy-egy  esz
mény szeretetétől vezéreltetve ösz- 
szetalálkoznak s a nemes, bensőség- 
teljes, segítő barátság, mely legin
kább hiányzik ez időtájt a magyar 
ifjúság kebeléből, nemes alapokon 
épül fel, hazafias eszmék körében nő 
nagygya .

E nemes motívumokból sarjadt és 
erős, tiszta tartalommal bíró érzelem

megszületése után kezd a kör segítő 
gyámolitó munkájához.

Biz my-bi/. >ny a Pestre kerülő 
sem pl Mii Hatáság közül nem sok 
mond íatj t el magáról, hogy nem 
szórni se ,élvre. Legalább edilig ke
vés ilyennel találkoztunk.

Szegény szülőknek szegény gyer
mekei vagyunk majdnem mindanv- 
nyi.m. s igy lesz. a jövőben is. Hány 
kénytelen e vagyontalansága miatt 
nyomorogni, heteken, hónapokon át; 
hány kénytelen uzsorára adósságot 
csinálni, s hány íiatal ember boldo
gulását rontotta meg a néhány na
pos anyagi zavar ; ellenőrizetlen j á 
ték szenvedély és Pestnek egész ör
döge, — csábitó átka ? 1

Pedig egy  pár forint kölcsön ne
hány napra, egy-egy baráti szó a 
kisértés pil lanatában: mindenkorra 
elejét vehette volna a romlásnak.

Nem igy volt eddig, i g y  lesz ezen
tú l !

Az egyesülés eredménye, a lelkek 
összeszeret kezese, egymás megisme
résére lesz. S ha ez sikerül, ha en
nek módját ejtheti az a 65 ifjú, ak
kor jövőben kevosebb enyhülőt nél
kül maradt nyomor; kevesebb áldo
zata lesz Pest kisérteteinek, mert a 
barátság tud találni, és tudja is al
kalmazni az eszközt, a m ely m eg 
menti, v a g y  lega lább  is f e d ez i  a k isér 
lésnek k itett f ia ta lsá g o t .

Es ha ez emberbaráti munkájában 
Zemplénmegye művelt közönségéhez 
talál fordúlni az ifjak köre, a közön
ségnek is könyebb munkája lesz : — 
a Segélyre szoruló ifjak sem fogják 
pirulva, koldus módra megalázkodva 
fogadni az adományt, mely létüket 
.jövőjüket biztosítja, s melynek meg
adását Zemplén megye nemes lelkű 
•közönsége sem fogja arra szoruló fi
aitól megtagadni.

*
A „Zempléni Kör" tisztikara ez 

évre a következő képen alakult
m e g :

Elnök Mendik Károly, alelnök To
rna Ist ván, titkár Pártos Kornél, j e g y 
zők Dolozselek  Lajos és Som ló Vik
tor, pénztáros Orbán Gyula, háznagy 
Szokolay rviidor, ellenőrök L igcty  Er
nő és Vértes Gábor. Bizottsági ta
g o k : Zombory Géza, Benedek  István,
E gri Ferencz, E rtl Viktor, Budait
Samu. Berkovits Tándof, B énárd  Vil
mos, H romják  Gyula.

Budapest, 1901. nov. 25.
Torna István, Mendik Károly,

aloluok. elnök.
Dolozselek Lajos,

jegyző.

F E L S O M A G Y A R O R í

Gymnasium és politika
Nem, mintha a gymnazisták is po

litizálni akarnának már. Ha az ifjú
ság hódolni akar a nemzeti kegye
letnek, az nem politika, hanem az 
ifjúkorral együtt járó nemes lelkese
dés. A Kossuth emléktábla ügyéből 
az újhelyi piarista gymn.-ban politi
kát csinálni senkinek eszébe nem 
jutott, itt Ujhelyben legalább nem. 
Tanárok és igazgató sem láttak 
abban soha inast, mint romlatlan 
ifjúi szivek kegyeletének kifejezését 
a honfiúi erények letéteményese, 
a nertizet nagyja, Kossuth Lajos 
iránt.

De nem volna a mi kormányunk 
hű uszályliordo sója Bécsnek. ha 
nem igyekeznék politikai kérdést 
csinálni minden olyan apróságból, 
ahol senkinek eszébe sem jut a po
litika. íme az újhelyi Kossuth-env 
léktábla kérdéséből is politikát fa 
ragtak Budapesten.

Hányszor sürgettük, hányszor kér
deztük. mikor lesz már végre a ta
nuló ifjúság összerakott íillléreiből 
készült emléktáblának ünnepélyes 
leleplezése? És csodálkoztunk, hogy 
az igazgató, kit pedig nem isme
rünk egészen fekete-sárgának, oly 
sokáig elodázza azt, anélkül, hogy 
okát tudná adni a késedelmezésnek.

Nos hát, mondjuk el, hogy már a 
múlt tanév végén is az Ünnepélyes 
leleplezés nem az igazgató hazahat- 
lanságán múlott. Az igazgató csak 
nem m erte  az ünnepélyt megtartani.

I gy halljuk, hogy akkor, kevéssel 
a tervezett leleplezés előtt, sürgő-i 
uyileg hívták fel a gymimsiumi igaz
gatót Budapestre, s kiadták neki u 
szóbeli ukázt, hogy a leleplezési 
ünnepélyt az országgyűlési képvi
selőválasztások lezajlása utánig aka
dályozza meg, huzza-halaszsza el, 
nehogy az ezen ünnepély nyomában 
járó általános lelkesedés, az ünne
pélyre esetleg lerámluló független
ségi képviselők beszédei Ujhelyben 
a függetlenségi eszmének propagan
dát csináljanak, ami a képviselővá
lasztás alkalmával a kormánypárt 
jelöltjének esetleg kellemetlenséget 
okozhatna. Ezért nem volt szabad a 
Kossuth emléktáblát a múlt tanév 
végén s a jelen tanév elején lelep
lezni.

De most? Most már bekövetke
zett a világrend összhangjának meg
valósulása : Dókus Ernő megválasz
tatott képviselőnek. Miért nem tör
ténik most a leleplezési ünnepély?

Hat óvatosságból. Az igazgató ur 
kapott utasításaihoz híven, még 
mindig nem látja elérkezettnek az. 
időt, mikor minden felsőbb érdekek 
sérelme nélkül ő is a hazaliság me
zejére léphetne s kitűzhetné az ün
nepély napját.

Mert a kormánypárti mandátum 
petícióval van megtámadva, és az 
ördög nem alszik, még jöhet egy 
uj választás, addig pedig ismét óva
kodni kell, nehogy egy ily ünne
pély fokozza a függetlenségi eszmék 
mellett való lelkesedést.

D ej szén akkor aligha fog az az 
emléktábla egyhamar előkerülni a 
— javítsuk ki a múltkori „lomtár" 
Szót — a piarista tanárok ebédlőjé
ből az étszekrény mögül. Öreg urak 
a Kúria bírái. Valami nagy gyorsa
ságot nem lehet a szemükre vetni. 
Ha lesz is uj választás, annyi kóser 
vés bizonyosságot már szereznünk, 
hogy nem egyhamar lesz az. És ha 
a Kossuth emléktábla leleplezésé
vel ezt megakarják várni, akkor a 
leleplezési ünneplésen a tanuló if
jak  közül bizonyára azok fognak 
majd szónokolhatni, akik még csak 
most kezdik tanulni a rethorikát.

z a g i  h í r  l a  p .

SZÍNHÁZ.
Szőrein: „Kornevilloi harangok." 

Végre operett újdonság. Szenzációs 
friss érdekes. Az operett-irodalom 
legjobb gyöngyeiből. Mindössze har
minc esztendős. Tekintve, hogy hat
van esztendős is lehetne, még fiatal
nak mondható.

Mezei direktor úgy látszik, ked
vünkbe akar j á rn i : vissza akarja 
idézni lelkűnkbe boldog fiatalságunk 
napjait. Erre persze legalkalmasab
bak azok a darabok, amikért ifjú és 
holló elmével rajongtunk. Bizony 
szép is a visszaemlékezés, — köszö
net érte a direktornak.

Az előadás különbon nem volt 
rósz. Heuryt Horváth kissé rekedten 
de szépen énekelte. Jó l énekelt Re
m ete is. Gulyás mint mindig, most is 
eredeti és kitűnő volt, — Tábori kis 
szerepében szinte. Dobó speciális 
felfogással igen jól adta Gáspár apót. 
különösen érdekes volt, mint őrült. 
Hangját az énekszámokban alig lehe
tett ha l lan i : művészi szándékosság- 
ból-é. vagy hangja gyengesége miatt 
nem tudjuk. A harmadik felvonás
ban alig volt rajta ru h a : a deeollet- 
taget talán hagyná a hölgyeknek, 
azokon jobban all.

G ergely  Giza ügyesen adta Serpol- 
'ettel nem is nagyon rosszul nézett 
ki. csak a hangja most szörnyen 
gyenge volt. Kedves, ügyes volt 
Várady Margit Germain, szerepében 
— jól is énekelt.

Közönség kevés volt, állítólag volt 
a nézőtéren egy olyan ember is, aki 
most látta először a k orn cv illei haran
g ok a t .

CslitÜrtÖk : „Arany ember,“
Ismét újdonság. Mindössze huszon

öt esztendős. No de legalább remek 
poétikus darab, amit még mindig

Szombat, nov. 30
élvezettel nézhetünk. Kár. hogy 
megint kevesen voltak.

Csiky nagyon szép és nagyon rósz 
'Pirnar Mihály volt. Végig az egész 
előadáson nem volt semmi árnyalat 
a beszédében, — egyforma páthosz- 
szal szavalt, akár szerelmet kellett 
vallani, akár kétségbeesni, akár ha
ragudni. akár közöny esen egv pohár 
vizet kérni A ruhája is olyan volt, 
mint a beszéde: mind az öt felvo
náson át egyforma. Pedig öt év alatt 
történik a darab, addig elkopik egy 
ruha.

Sajnos, Pataki Riza is eltanulta 
Csiky tői a szavalást. Inkább Berlá- 
nyi Vandától tanulna természetessé
get. Külőmben is kedvetlenül, mo
noton modorban játszott. Persze szép 
volt. Az első felvonásban sárga derék 
és fekete nadrág volt rajta. Kor
mánypárti körökben akar tán tet
szeni ?

M esein é túlságosan szentimentális 
és patetikus volt. Csiszérné is erősen 
túlzott, szörnyen forgatta a fejét és 
a szemeit, de különben ügyesen j á t 
szott.

A hölgyek közül egyedül találta 
el az igazi hangot B erlány i Vanda. 
Szépségre is, játékra is ideális No
émi volt. Ilyennek születhetett meg 
ez a bájos alak Jókai képzeletében, 
ilyennek álmodhatta a költő király, 
mikor ezt a szerepet megalkotta. Re
mekül ábrázolta a naiv gyermeklányt. 
Csak a negyedik felvonásban esett 
ki a szerepéből: nem tudom miért, 
de azt hitte, hogy itt neki is deklá- 
málni kell. Pedig csak természetes
nek kell lenni mindig, és ő olyan 
kitűnően tud természetes lenni.

Rendkívül tetszett, négyszer is ki
látták felvonás után.

Remete jó Krisztyán Tódor volt, 
különösen az utolsó felvonásban. Tá
bori. Dobó. Szelényt Emília jól já t 
szottak. Gulyásnak  is jutott egy apró 
szerep, s igyekezett valamit produ
kálni benne. Általában összevágó, jó 
előadás volt.

Péntek : „Kornovilloi harangok".
ismét újdonság. Rég nem láttuk, 

— egészen szerda óta. Persze hogy 
özönlött a közönség a színházba. 
Voltak vagy ha-rnincan. Majd a har
madik előadáson lesznek 15-en. Ám
bár lehet, hogy majd a harmadik 
előadáson jön meg a publikum, mint 
a Sasokban.

%<•
Kedves feltűnést keltett a csütör

töki előadáson 12 bodros hajú, eg t -  
forma nihaju, francia lány, szőke 
barna vegyesen, akik mint repülő 
ballett repülik be most egész Ma
gyarországot, s hozzánk is betértek 
3 előadásra. Most csak páholyban 
ültek, először szombaton lépnek fel 
a Tartalékos f é r j  előadása közben. 
Jó  hír előzi meg őket, érdekes, bájos 
mutatványokkal gyönyörködtetik a 
közönséget.

Vasárnap dupla érdekesség : fellép 
a repülő ballett, s azonfelül egy ven- 
dégpri madonna : R agányi íza, ez idő 
szerint a kecskeméti színház művész
nője. Azt mondják, hogy szép is, jól 
is játszik. Ideje !

HÍREK
— Személyi hírek. Brabecz Sándor 

pénzügyminiszteri titkár a kir. pónz- 
ügyigazgatósag illeték ügyek osztá
lyának megvizsgálása czéljából vár 
rosunkban időzik.

Szíeber Ede tankerületi főigazgató 
főgimnáziumunk látogatására nehány 
napra ide érkezett: Ez alkalommal 
az ifjúság szerelmedül lepte meg 
szeretett főigazgatóját, ki szeretet
teljes szavakkal köszönte meg a 
széj) óvációt.

— Esküvő. Dr. Székely Béla tőke- 
terebesi orvos dee. hó 15-én Csapon 
esküszik örök hűséget R ottenberg  Ró- 
zsika kisasszonynak.

— Halálozás. Ivelnor József úr, ta
karékpénztári igazgató, városunk 
egyik tekintélyes, regi polgára, f. hó 
28-án elhalt. Á család a következő 
gyászjelentést adta k i :

Ozv. Kelner Józsefné és gyerrne-
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kei Kolnor Paula. férj. Štern Jenom*. 
Kelnor Edo. Kelnor Erno. Kelnor 
Holla, Roth Róza férj. Dr. Ro? nor 
Arnoldné. Roth Samu. vojoi Storn 
Jono és dr. Rosnor Arnold, menye 
Uziutz Ida és unokája Kolnor 'Perka 
valamint testvérei s az oszes roko
nok nevében fájdalomtelt szívvel j e 
lentik. hogy szeretett férje, legjobb 
atyjuk, apósuk, illetve nagyatyja  
K cln er  J ö s s e j  élete TI-ik évében liosz- 
s/a> szenvedés után folyó hó hó 28- 
ikán reggeli 4 órakor elhalálozott. A 
feledhetetlen halott f. hó 29-ikén dél
után fél 2 órakor fog az izr. sirkert- 
bon örök nyugalomra helyeztetni. 
Sátoraljaújhely. IDŐI nov. 28. Áldás 
és béke hamvaira

— Esküvő. Vicseuty Ferencz nagy- 
tárkányi dohánybeváltó tiszt ma d.
e. vezette oltárhoz FUpássy Annuska 
kisasszonyt.

— Városi gyűlés lesz december j 
másodikán. Tárgya a Kossuth-szobor I 
helyének átengedésére vonatkozó i 
határozathozatal. Felhívjuk a fontos* 
gyűlésre a képviselőtestületi tagok 
figyelmét.

— Ruhakiosztási ünnepély. A sá
toraljaújhelyi szegény izr. gyerme
keket felruházó egyesület december 
hó 1-én Vasárnapon ruhakiosztással 
egybekötött közgyűlést tart.

— A barátszeri óvoda bezárása. A 
város tekintetes polgármesterének 
í. évi november 29-én kezeimhez vett ! 
13257 1. —1901 sz. utasítása folytán 
értesítem a t. szülőket, hogy az óvó- * 
dában előfordólt kanyaró inegbete-j 
gedés következtében a „Barátszeri 
óvoda4* f. hó 28-tól kezdve két hétre! 
bezáratott s igy az előadások f. évi 
deczember 12-én kezdődnek. — Sá
toraljaújhely. 1901. november hó 29 
én. Sztanykóvsz.ky Ju liay  Berta, óvónő.

— A sátoraljaújhelyi' dalárdának 7 
tagú küldöttsége f. hó 27-én délu
tán tisztelgett Fornszek Béla kir. tör
vényszéki elnök, újonnan választott 
dalárdái elnöknél. A küldöttség tag
ja i voltak: Pecsár Gyula alelnök. 
Novák Gyula jegyző, dr. Sehőn Yil- 
inos, Vass József, Moldoványi Géza, I 
dr. Székely Albert és Gárdonyi Jó 
zsef választmányi tagok. Az aíelnök j 
üdvözlő szavai után az uj elnök meg
köszönte a dalárdának belé helye
zett bizalmát és ígérte, hog) odaadó 
buzgaolommal, lelkesedéssel fog a 
dalárda felvirágoztatására közremű
ködni.

— Bál. A sátoraljaújhelyi városi 
oasinó legutóbbi ülésén elhatározta, 
hogy jövő évi február hó 1-én a 
színház helyiségeiben táncmulatsá
got rendez. E végből a casinó-elnöke 
Dókus Gyula a casinó ifjúságát leg
közelebb értekezletre hívja magához 
s velők a rendező bizottságot a la 
kítja meg. Hisszük, hogy az a mu
latság nem fog elmaradni a easinó 
által eduig rendezett mulatságok mö
gött.

— Tűz Parnón. Kedden f. hó 20-án 
a reggeli órákban Parnón gróf And- 
rássy Gézának a kastélyparkban 
levő paripa istállója ismeretlen ok
ból kigyuladt. A személyzet a lo
vak ápolása körül tnár foglalatos
kodott. ennek köszönhető, hogy a 
lovak és a nyeregszerszám kimen
tetett s igy az épületen kívül alig 
van egyébb kár.

— Egy magas koru aggastyán halála.
E héten halt meg Pngváron Schiller 
Hermán ungvári lakos 100 éves ko
rában. A ritka szép életkort elért ag
gastyán utolsó pén zéig eszméletnél 
volt és erőteljességét az is bizonyítja 
legjobban, hogv csak három napig 
volt beteg. . ‘

— Megfagyott. 'Pállván e hó 19-én 
hajnalban a csendőr őrjárat egy a hi
deg által elcsigázott embert talált, 
akit az elöljáróság gondozás végett 
az ottani szegény mén házba adott. 
A szegény ember már annyira el volt ! 
gyengülve, hogy délután meghalt. ! 
Neve Dobos János szerencsi illető- I 
ségő keregető. ki azonban a régibb 
időben híres magyar huszár volt

—  A levelezőlapok megdrágítása. A 
költségvetési tervezetből lát juk, hogy 
a belföldi forgalomban has/náJatos|

Jtaszcnbérbc-aüás.
A  czigándi ev. re f. eg yh áz  tu 

la jd o n á t k ép ező , m in tegy  4 5 0  m a
g y a r  hold  ta g b irto k  (a térm en n y i
sé g é rt  az eg yh áz  nem szavato l) a 
ra jta  levő  tan ya i ép ü le te k k e l az 
1 9 0 3 . ja n u á r  1-től szám ítan d ó 12  
é v re  az iq o i . december iS  títt 
d. e. 10  ó ra k o r,  N agy-C zigándon, 
az ev. ref. le lk ész  lakon m e g ta r 
tan dó  a já n la t i  ve rse n y tá rg y a lá s  
ú tján  h aszo n b érb e  adatik . K ik iá l
tási á r TOQO k orona, a m elyen  
a ló l a b irtok  nem  adatik  ki. A  
h aszo n b ére ln i szándékozók a m on 
d o tt n ap ra  és h e ly re  azzal h iv a t
nak m eg, h o g y  ak k o r 7 0 0  k o ro n a  
b án atp én zzel e llá tv a  je le n je n e k  
m eg A  szób eli v e rse n y tá rg y a lá s  
m eg k ezd ésé ig  zárt a já n la to k  is 
e lfo g a d ta tn a k , ha azokhoz 7 0 0  
kor. b án atp én z  m ellék e lte tik . A  
ré sz le tes  fe lté te lek  a cz igán d i ev  
rét. le lkészi h iva ta lb an  és a ló liro tt-  
nál, S á ro sp a ta k o n , m eg tek in th ető k

M reczen i Bertalan,
ügyvéd.

T D n D n M  tápláló és erősítő szer. n 
1 K U r^U JN  Jogjobb és legolcsóbb fehér- 

nyo-készitmény, kapható a küvotkoző ala
kokban :
m n o d o m  por-alakban a hús logtáp- 
1 f JCbb részp, tiszta fehörnyo
ételükhöz kovun ; tápláló orojüket sokszo
rosan fokozza.

VAS-TROPON W “ «'“SSfSo® *
és a fehérnyo izomerósitó hatását. A v ár
szegénység. sáppatdság, Ideggyöngeség legjobb 
orvosszere.

TROPON-CACAO J^töSül'u í
szerte* táplálóbb, mint a közönséges encfto 
melynek legfinomabb fajtájával készül.

T R O P O N - G  YERMEKTÁP
t y n 7 m  a legtartalmasabb és legbiz 
L/loZ/ I hatdlH) gyermektáplálék l'Tgyo 
dűli igazi p útszóró az anyatojnek. Nagy 
Tropon (fobérnyo) tartalma következtében 
tápláló ereje nagyobb, mint minden más 
tápliszté.

Kaphatok minden gyógyszertárban.

Tizenkettő darab
Mmú tak a ré k p é n z tiír i  ré szvén y

olíxeló.
B ő v e b b e t a Herczegprimási udvari 

g) 'ág) dár vezetőségénél 

E szterg om , Vizi v á ro s . 

(Határidő novem ber 20.)

S zö llő n e iT L esité s liez
szükséges

O jtó-gum m it " • b
le g jo b b  m in ő ség b en  szá llít  

kilónként 21 koronáért:

J íg U f j  1  Budapest IV
J# Koronaherceg-utca 17.

N agyob b  m eg ren d e lések n é l m eg fe le lő  á ren g ed m én y .

levelezőlapok árának felemelését ter
vezik. A bevételek között a posta te 
leiénél négy millió k. többletet mu
tat fel a tervezet, melyet a forgalom 
emelkedésétől, kiilőnbö ő kisebb j e 
lentőségű ujitásoktó és a belföldi leve
lezőlapok árának emeléséből várnak.

Az utolsó három esküdh>zéki 
tárgyalásról térsziike miatt jövő szá
munkban referálunk.

— Dr Schlesinger Miksa vizgyógv 
intézette és Szanatóriuma Pozonylmn. 
oly tökéletesen, a legkényesebb igé
nyeknek megfelelően van berendez
ve, hogy e tekintetben sem vagyunk 
már a külföldre utalva. E on nagy
szerű vizgyógyintézet. bármely kül 
földi vizgyógy inlezettel versenyez 
és meg vagyunk győződve, hogy a 
dr. Schlesinger áldozatkészsége és 
fáradsága nem lesz eredménytelen. 
Prospektust ingyen és bérmentve 
küld az igazgatóság.

— Óvás. A hírneves Földes-féle 
M atgit-C rém et sokan hamisítják. Ezen 
hamisítják. Ezen hamisítványok ezélja 
a n. é. hölgykö önség megtévesztése. 
Bevásárlásoknál tessék eredeti Föl
des-féle Margit-Créme kérni. A do 
hozok alakja, színe, felirata, Margit- 
Créme elnevezés, családi címeres 
védjegy, törvényesen védettek, ha
misítók a törvény teljes szigorával 
bűntettet nek.

A magyar ga daközön3égnek A g y a 
korlati használhatóság, a minden-, 
napi. jobban mondva álandó szük
séglet követelményeinek megfelelő
en van szerkesztve az a zsebnaptár, 
mely Lduay-félc M agva) Gazdák Zseb
naptára  címen az 1902-ik esztendőre 
most jelent meg. A gazdaközönség
nek. a gazdatisztnek első feljegyzési 
és számadási könyve oz, melyet á l
landóan magával hordhat és a hol a 
gazdaságban előforduló minden ügy
letet a megfelelő rovatban azonnal 
följegyezhet. A szorosan vett naptári 
részen kívül tartalmazza a következő 
rovatokat: A nap kelte és nyugta, 
Bélyegil leték táblázat. Befizetéses 
kamattábla, és kamatos, kamattáblá
zatot. Mértékszámit ásókat . Pénzmér
téket. A külföldi pénznemeket. Pénz
tári naplót. Ellesi naptárt, stb. E 
mellett a Lévay-féle Magyar Gazdák 
-Zsebnaptára a legolcsóbb as ország
ban Ara díszes, erős vászonkétésben 
2 korona. A zsebben könnyen elfér 
nem terhes és nem túltömött. Meg
jeleli Lévai Mór könyvkiadóhivata
lában Ungvári, kapható á : ország 
minden könyvkereskedésében.

NYILT-TÉR.*)

Nyilatkozat.
Hogy az alaptalan rágalmakat ma

gamtól távol tartsam, szükségéi ér
zem ezennel kinyilatkoztatni és be
csület >zavammal megerősíteni, hogy
f. hó 28-án este a Ligeti nővéreknél 
történt ablak bemázolásának nem 
vagyok tettese és ezen alaptalan 
gyanú ellen határozottan tiltakozom 
és visszautasítom, mivel ez csak egy 
ellenem irányított complot lehet.

Sátoraljaújhely 1901. Nov. 29.
Hercz Sámuel.

*) K rovat alatt közlőitekért a szerkesztő nem ! felelős.

A szerkesztőség üzenetei:
Zempléni kör. Bpest. Lapküldés a kiadótól 

függ. Alkalmilag beszélhetünk róla.
B. D. Kosztolna. Nyit ram egye. A tálcát 

alkalmilag hozzuk.

Kiadótulajdonos:
LANDESMANN MIKSA

A tk ö ltö z k ö d é s  v é g e tt, k e v ese tt  
h asznált, igen  jó  k a rb an  lévő

két szoba bútor
és konyha-berendezés
o lcsó  áron  e l( ( ( ló  Czim a k ia d ó 
h ivata lb an .

THE MUTUAL
newyorki életbiztositó-társaság

.1 v ilii?  le p a g y o b lv  í\s l e p z i l i i p l i l i  b i/ lo s iló - liíim s ií? « .
V a g yo n  1 9 0 0 .  d ecz em b e r 3 1 -é n

),687,8Ó0,]68'Ó5 frank
B iztosítási á llo m án y 1 9 0 0 . d eczem b er 3 1 -é n

5,914,496,82912 frank.
Maf. j  ai-ors/.rtgi vcstértgaKgfitÓHAg: 

B u d a p e s t ,  I V . ,  Ká2 0 .

Ffifigynöltség Zemplénrármegye területére
Klein yírthur és Kiár Andornál
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| m indennem ű ékszereiket, a ra n y , estüstöt, c/tina ezüstöt, « «  
í b r il iá n s  és g yém án t  ék szerek et • M

g P qHÍI/qIÍq fehórszinli folyadék, az ékszerek, arany és ezüst- gű 
? n d U l & a l l ü  nemek bármennyire oxidálhatok is. egyszeri be- S| 

wJ  kenés és közönséges vízben eszközlondő leöblités nemcsak Síá 
w  megtisztítja, de felújítja is.
p  D p d j l/ o l jo  arany ékszereket, bármily avult állapotban van- 
03  A u U l l iU l lu  mik, fentebb leirt egyszerű használattal fényesre w  
0  tisztítja. * P
Sll nemtelen fémeket (sárga, vörös-réz) egyszerű be- 08

™¥UWII5 kenés által megeziistöl. M

I R^nik^li^ kopott china-ozüst, alfémtárgyakat újra ezüstül; |É|
IUIUIMH« emellett a tárgyakon a fényes helyeket fényesre, a |R 
homályosokat fehérre tisztítja. |v|

R aA l l t t lk  ^  találmány lényeges fontossága abban rejlik, hogy M  
MUIm IiS míg az ezüstöt nemcsak tisztítja, de újabb ezüst- § g  
réteggel bevonva egyúttal felújítja, addig az aranyárul csak w  
tisztítja, anélkül, hogy az aranyat vagy aranyozást megtá- Jjjj 
madná, mi feltétlen bizonyítéka annak, hogy a szer higany- 
mentes. M

« «  K^iiikaltc nélkülözhet len házi szer, kopott tárgyakat röktön
HdWlKrtll5 uj ra ezüstöz, tehát szállodák, ezukrászdák és kávé- S|

f i  házakban nagy értékkel bir. SS
M Á r a k :  1  ü veg  7 0  If
|| E g y  n a g y o b b  ü v e g  1  k o r o n a .  g
&  Használati utasítás minden üvegnél. |||

w  Ez alkalommal arany és ezüst ékszer-üzletemet a n. é. a g
j§j| közönség b. ügyeimébe ajánlva, teljes tisztelettel ép

1  W e i s z  E m il S
gf§ 08
W  ékszerész és órás S.-A.-Ujhely.

m s m é

I Hirdetmény. |
1  Je le n  h ird e tm én y em  k ib o c s á jtá s á v a l b á to rk o d o m  a |

n a g yé rd em ű  k ö zö n ség  sz ives fig ye lm ét fe lh ívni, h ogy üz- \ 
p  le te m b en  m in d en fé le  ;

I  „Jokaj-Jtcgyaljai-Borokal"
|| (sa já t pincsimből) jó tá llá s mellett.) jjj
m zá rt lite re s  ü veg b en , —  eg ész  h ord ó  vé te lé n é l kedvez-  ̂
H m én yes á rb a n  is —  a le g e re d e tib b e n  k eze lve , k övetkező  j 
L) á rak  m e lle tt fo rg a lo m b a  hozok, és p e d ig :
M  Tokai-Hegyaljai asztali bor zárt üvegbon egy liter 3li kr. \
p  n pecsenye „ » » » 45—00 kr.
S f  1889. évi szamorodni zárt Uvogbon egy fél liter 85 kr. j
Ig n liter H>0 kr. \
&  " ” " ásszá bor „ „ „ fél liter 1 *50 kr. j
|||» ,, „ ásszá bor ,, ,, *>  ̂00 kr. .
p  1880. évi Dr. Hornyay-félo ,, » ». >• 1'bO kr. |
B  A  n a g yé rd em ű  k ö zö n ség  b ecses  b iza lm át és párt-
1  fo g á sá t k é rve  tisz te le tte l

i  N A G Y  F E R E N C Z , |
B  fűszer, csemege és ásványvíz kereskedése !

Sátoraljaújhely. <

f i i  ) 8 9 5 .  é u i  c a i r ó i  s a z  l ó 9 6 .  é u i  l o n d o n i  e | é s z s é S ü $ y i  k i á l l í t á s o k o n  d i s z o k le u é l le l  
é s  a r a n y  é r e m m e l  k i t ü n t e tu e .

Orvosi t e k in té ly e k  á l t a l  k ip ró b á lt  s nagyo bb  ko ró dákb an  k itű n ő  
s ik e r r e l  h a sz n á lt  k i i ls z e r  aREUMA-SZESZ
b izto s s k iv á ló  g y o rs  h a tá sú  k ö szv én y , csüz , r e u m a , is c h iá s  stln  ellen.

Hatásameglopó, a monnyibon gyakran még a legidültobb köszvény és csáz- 
fájdalmakat is már néhányszon bodörzsölósnél teljesen megszüntette.

Egv üveg ára használati utasítással I kor., erősebb 2 korona 40  -fillér.

Isw ü tokajiciiiaa-vasbor loKki,̂ ?«b minS
nemű tisztátlanságai ellen. Főúri körökbon hegyaljai borból készítve. Kitűnő s biztos 

| is előszeretettel használva. Ara 1 korona, hatású szer vérszogénysóg,. sápkór s idol 
V/FITl |Ní| 1)11! a toin-nok üdosséget s gosség ellen. Gyermekek kellemes izóné- 
M m n  I "LI/uR finomságot kölcsönöz.— fogva igen szívesen veszik bo.^Fél litoros 
Fehér, rózsaszín s crémo sziliben. Egy üveg 5 korona, 1 liter 9 korona, 
doboz 1 korona. T í l l  U IV T l  III 11 az ogyodüli biztos szór*

í rrirpp jj ri|jU)fj|| a fogak s foglius épség- i llMJullMA ULA*J tyúkszem, szemöles és 
n/ililír l ! f  v U l v I l  bon tartására. A szájat bőrvastagodás gyökeres k igyógyilására.— 
dezinfieziálja, a fogaknak vakító fényt köl- Egy üveg ára 70 fillér, 

jcsönöz. Egy doboz 80 fillér, fogkefe’ 1 kor. ‘ < i>ol- ós k ü lfö ld i

: ant Miru ‘j f f r A  m  -aUsUT*
í mos illattal, Egy darab 80 fillér. szappemoh, parfiim öb- poudereb és j

II \ |  LIHIH ;i l>».i l'vllijs, komiszod,is, főj- arcxLicnácsik.
11.14 liliIAIII korpa s hajkikopás biztos meg-
gátlására szolgál. Egy üveg 3 korona. sebészeti eSHKÖHök es Kötszerek raklárcn uannak 

Kapható ceakncm az öeszee gyógyozertárahban.
Postán utánvéttel, vagv a pénz előzetes boküldéso után küldi a készítő:

W I D D K R  G Y U L A
gyógyszerész, Sátoraljaújhely

Főraktárak Budapesten. T ö rö k  .József gyógyszertárában, Király-utcza 12 és 
az Egger-félo „Nádor gyógyszortár“-ban, Váczi-körut 17.

96. szám (5) b E L S O M A G Y A R  O R S Z Á G I  H Í R L A P  Szombat, nov. 30
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Nyomatott Landesma- n Miksa os Társi könyvnyomdájában Sátoraljaújhely.
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